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Instrukcja obstugi

Piece tunelowe elektryczne
Model: SET1100, SET1500, SET1600, SET1700, SET2000

C€




Dziekujemy za korzystanie z produktu naszej firmy. Aby upewni¢ sie, ze wydajnos¢ produktu w petni
odpowiada jego roli, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji, aby unikngé niepotrzebnych strat
i uszkodzen oraz o dalsze zapoznanie sie z charakterystykg naszego produktu, instalacjg i dziataniem.
Prosimy rowniez o zachowanie instrukcji w celu pdzniejszego wykorzystania.
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1. Informacje ogdlne
Przed zamontowaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje.
Obstuga urzadzenia bez przeczytania instrukcji skutkuje wygasnieciem gwarancji.

Nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje, ktoéra zawiera informacje dotyczgce montazu.
Przed przyjazdem serwisu ze sprzetem, nalezy upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna jest zgodna
z lokalnym prawem. Jedli jakiekolwiek informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg niezrozumiate,
nalezy skontaktowac sie z serwisem w celu wyjasnienia watpliwosci.

2. Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczeristwa

>

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa,
montazu i obstugi. Wszyscy operatorzy sg zobowigzani do przeczytania niniejszej instrukcji w catosci
przed montazem, obstugg i konserwacjg urzadzenia. Nieprawidtowa instalacja, konserwacja urzadzenia
i wprowadzenie w nim zmian moze go uszkodzi¢, doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, a nawet
Smierci.

>

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa instalacja, naprawa, konserwacja urzadzenia i wprowadzenie w nim
zmian moze doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia, powaznych obrazen ciata, a nawet smierci. Nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace montazu, obstugi i konserwacji przed montazem lub
naprawianiem urzadzenia.

>

OSTRZEZENIE: Nie wolno pracowaé w poblizu przeno$nika tasmowego w luznym ubraniu, z bizuterig lub
rozpuszczonymi wtosami. Istnieje ryzyko ich wciggniecia, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

>

OSTRZEZENIE: Nie wolno przechowywaé ani stosowaé benzyny ani innych materiatéw tatwopalnych w
poblizu urzadzenia ze wzgledow bezpieczenstwa.

A

OSTRZEZENIE: W przypadku uszkodzenia przewodu zasilacza, nie wolno obstugiwaé sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z serwisem lub wykwalifikowanym elektrykiem w celu naprawy.
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>

OSTRZEZENIE: Nie wolno wkfadaé papieru przy wprowadzaniu produktéw spozywczych do pieca.
Stosowanie materiatéw tatwopalnych moze skutkowaé pozarem i nie wolno nigdy ich umieszczaé

E
©
‘ > .
o
<

OSTRZEZENIE: Wszelkie produkty nalezy umieszczaé wytacznie na przenosniku taémowym — inne
miejsca sg niedozwolone.

>

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowad¢ ostrozno$c¢ przy pracy z piecem.

>

OSTRZEZENIE: Piec nalezy umiesci¢ pod wyciggiem wentylacyjnym lub wentylatorem, aby umozliwié
odpowiedni przeptyw powietrza.

>

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegtoé¢ miedzy piecem a najblizszg $ciang,
aby prawidtowo korzystac z urzadzenia. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji dotyczacej “wymagan
przestrzennych”.

>

OSTRZEZENIE: Nalezy regularnie czyscié¢ piec i usuwaé wszelkie substancje tatwopalne.

>

OSTRZEZENIE: Zachowywa¢ odpowiednie odstepy wokdt wylotéw powietrza.

>

OSTRZEZENIE: Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.
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>

OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy obstugiwaé zgodnie z informacjami znajdujacymi sie na etykiecie
technicznej.

>

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowaé niniejszg instrukcje na przysztosé.

>

OSTRZEZENIE: Nalezy przygotowac liste rzeczy do zrobienia w przypadku wyczucia zapachu gazu
i trzymac jg w poblizu pieca.

>

OSTRZEZENIE: Gaz nie przeptywa przez palnik bez pradu.

3. Opis pieca
3.1 Opis elementdéw konstrukcyjnych

REGULOWANA

KOMORA PIECA OStONA PIECA

SKRZYNKA
KONTROLNA

OKNO DO

EKRAN
NADZOROWANIA
WYPIEKU
BLOKADA
PODSTAWA ) 3 B WENTYLATOR
PRZENOSNIK TASMOWY WEJSCIE ELEKTRYCZNE CHLODZACY

UWAGA: Wejscie produktu zalezy od stylu gotowania. Tace zatadowczg/wytadowczqg mozna wiozyé
z obu stron pieca.
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3.2 Obudowa pieca
Wszystkie piece majg gtdwng obudowe.

3.3 Pietrowanie
Wszystkie piece mozna na sobie ustawia¢ (pietrowac).
Pietrowane piece majg tylko jedng, wspdlng podstawe.

3.4 Mikroprocesorowe urzadzenie sterujace

Kazdy piec jest sterowany przez zaprogramowany mikroprocesor.
Mikroprocesor steruje wszystkimi funkcjami pieca. Temperature
pieca mozna ustawi¢ od 90° C do 300° C, a czas pieczenia od 1 minuty

do 30 minut. Wersje ECO zawierajg tryb uspienia, ktory pozwala na oszczedzanie energii. Modut
serwisowy jest przeznaczony do pracy serwisantéw. Piece zapewniajg doskonate i powtarzalne rezultaty
pieczenia.

3.5 Dziatanie pieca
Pieczenie odbywa sie przez nadmuch strumieni gorgcego powietrza.

PRZENOSNIK
TASMOWY

KANAL WENTYLACYINY

/

AA
\

Nl

A

KANAt WENTYLACYJNY ‘

3.6 Przenosnik tasmowy
Tasma wprowadza produkt wewnatrz pieca. Mikroprocesor steruje taSma. Czas pieczenia mozna
ustawi¢ od 1 do 30 minut. Predkos¢ tasmy przektada sie na czas pieczenia produktéw.

3.7 Tabela z danymi technicznymi

Dane techniczne SET 1100 SET 1500 SET 1600 SET 1700 SET 2000
Szerokosé tasmy [mm] 406 455 535 610 810
Dtugosé¢ tasmy [mm] 700 1330 1330 1530 1785
Waga netto pieca [kg] 78 134 142,8 210 320
Waga brutto [kg] 104 181 178,3 256 392
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Dane techniczne SET 1100 SET 1500 SET 1600 SET 1700 SET 2000

Czas nagrzewania [min] 30 20 15 15 20
Zakres regulowanej
90-300 90-300 90-300 90-300 90-300
temperatury [°C]
Prad elektryczny [A] 15,5 15,5 22 30 41
Przecietne zuzycie [kW] 3-4 4-5 7-8 8-10 12-13
Regulowany czas
. . . 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30
pieczenia [min]
. . stal stal stal stal stal
Materiat obudowy ze stali ) ) ) ) ,
nierdzewna | nierdzewna | nierdzewna | nierdzewna | nierdzewna
Zasilanie elektryczne | elektryczne | elektryczne | elektryczne | elektryczne
3.8 Wymiary

3.8.1 Wymiary podstawy

WYMIARY PODSTAWY  SET 1100 SET 1500 SET 1600 SET 1700 SET 2000
Wymiary niskiej
805 x 720 x 885 x 720 x 1026 x921x | 1314 x 1034 x
podstawy nd.
265,5 265,5 265,5 262,5
(DxSxW) [mm]
Wymiary
standardowe;j 577 x 805 x 885 x 1026 x 1314 x
podstawy 512 x 802 720x 620 720 x 620 921 x 559 1034 x 545
(DxSxW) [mm]
Waga niskiei
g8 nisKie] nd. 14 16 16 18
podstawy [kg]
Waga standardowej
15,8 22,8 24 24 26
podstawy [kg]
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3.8.2 Piec pojedynczy
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MODEL PIECA A WAGA PIECA
SET 1100 406 530 773 1370 700 458 240 78 kg
SET 1500 455 710 1043 1710 1330 1070 828 156,8 kg
SET 1600 535 710 1123 1710 1330 1070 816 166,8 kg
SET 1700 610 912 1218 1957 1530 1129 821 234 kg
SET 2000 810 1025 1545 2012 1785 1300 898 346 kg

UWAGA: Wymiary zostaty podane w mm.

UWAGA: Wymiary SET 1100 nie obejmujq podstawy.
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3.8.3 Piec podwdjny

D T

MODEL PIECA WAGA PIECA

SET 1100 406 530 773 1370 700 815 240 600 156 kg

SET 1500 455 710 1043 | 1710 | 1330 | 1512 828 1280 290,8 kg

SET 1600 535 710 1123 | 1710 | 1330 | 1520 816 1264 309,6 kg

SET 1700 610 912 1218 | 1957 | 1530 | 1406 535 1105 436 kg

SET 2000 810 1025 | 1545 | 2012 | 1785 |1773,5| 616 1371 658 kg

UWAGA: Wymiary zostaty podane w mm.
UWAGA: Wymiary SET 1100 nie obejmujq podstawy.
UWAGA: Wymiary SET 1500 i SET 1600 obejmujq standardowg podstawe.

UWAGA: Wymiary SET 1700 i SET 2000 obejmujg niskq podstawe.
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3.8.4 Piec potrdjny
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WAGA PIECA

SET 1100 406 530 773 | 1370 | 700 | 1874 | 944 | 1310 | 1676 249,8 kg

SET 1500 455 710 | 1043 | 1710 | 1330 | 1616 | 473,5| 925 |1375,5 416 kg

SET 1600 535 710 | 1123 | 1710 | 1330 | 1616 | 462 910 | 1358 | 444,4kg

SET 1700 610 912 | 1218 | 1957 | 1530 | 1977 | 527 | 1097 | 1668 646 kg

SET 2000 810 | 1025 | 1545 | 2012 | 1785 |2527,5| 616 | 1371 | 2127 978 kg

UWAGA: Wymiary zostaty podane w mm.
UWAGA: Wymiary SET 1100 obejmujq standardowg podstawe.

UWAGA: Wymiary SET 1500, SET 1600, SET 1700 i SET 2000 obejmujq niskq podstawe.
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4. Montaz

4.1 Akcesoria

) ILOSC ILOSC ILOSC ILOSC ILOSC
OPIS CZESCI WYMIENNYCH
(SET 1100) (SET 1500) (SET 1600) (SET 1700) (SET 2000)
Taca
1 2 1 1 1 nd
zatadowcza/wytadowcza
2 Taca na odpady 2 2 2 2 2
3 Regulowana ostona pieca 2 2 2 2 2
4 Blacha blokujaca 1 1 1 1 1
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4.2 Taca zatadowcza/wytadowcza
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Zamontowac tace zatadowcza/wytadowczg na tasmie jak widaé na powyzszym obrazku. Docisngé.
4.3 Taca na odpady

- .

Tace na odpady mozna wyciggac jak wida¢ na powyzszym obrazku.
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4.4 Regulowana ostona pieca
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Regulowana ostona pieca moze by¢ zamontowana na réznych wysoko$ciach dzieki otworom,
za pomocay srub bakelitowych.

4.5 Blacha blokujaca
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Blokada zatrzymuje produkty na tasmie. Przymocowuje sie jg przy tasmie
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4.6 Montaz przenosnika tasmowego
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Przenosnik tasmowy montuje sie wewnatrz urzadzenia jak wida¢ na powyzszym obrazku.
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Wat napedowy wysrodkowac wzgledem uchwytu.
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4.6.1 Montowanie przenosnika tasmowego

Uchwyt nalezy wcisng¢ przyrzadem
az wat napedowy znajdzie sie
w odpowiednim miejscu.

Po umieszczeniu nalezy wyjg¢ przyrzad,
przenosnik tasmowy jest zamontowany.

il I

OSTRZEZENIE: Nie wolno zaktadaé¢ ani wyjmowad przenosnika tasmowego bez

przyrzadu. Nie dotyka¢ ruchomych czesci palcami ani dtorimi. Umieszczanie przenosnika tasmowego

bez przyrzadu moze skutkowac obrazeniami.

4.6.2 Rozmontowywanie przenosnika taSmowego

Uchwyt nalezy wcisngé za pomocg przyrzadu,
wtedy wat napedowy mozna wyjac z otworu.

Wat napedowy nalezy pociggng¢ w gore
przyrzgdem. Wat napedowy wyjdzie z uchwytu.
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A OSTRZEZENIE: Nie wolno zaktadaé ani wyjmowac¢ przenosnika taémowego

bez przyrzadu. Nie dotyka¢ ruchomych czesci palcami ani dtonmi. Umieszczanie przenosnika
tasmowego bez przyrzagdu moze skutkowac obrazeniami.

4.7 Montaz drutu taSmowego

L

1. Zamontowany jak wida¢ na rysunku 2. Mocowac szczypcami (srodkowy drut tgczacy)
(drut taczy krawedz w lewo i w prawo).

3. W przypadku probleméw z drutami, nalezy 4. Koncowy montaz drutu.

wyjac drut jak widac na rysunku.

Przy demontazu nalezy wykonywac wszystkie kroki w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Dla lepszej wydajnosci nalezy czyscic¢ drutow tasmowych raz w tygodniu lub miesigcu.
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4.8 Montaz ndzek
(tylko SET 1100)

LP.  KOD CZESCI WYMIENNYCH OPIS CZESCI WYMIENNYCH
1 08086 NOZKA 4
01833 SRUBA 16
3 01685 PODKtADKA 16
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4.9 Montaz standardowej podstawy
(przyktadowy montaz na podstawie modelu SET 2000)

AT
v

A G

ASISIOIOIGIOI0

KOD CZESCI OPIS CZESCI KOD CZESCI OPIS CZESCI »
LP- WYMIENNYCH ~ WYMIENNYCH WYMIENNYCH ~ WYMIENNYCH  [LOSC
BLACHA
9 00051 PODKtADKA 2
1 02457 NOZKI PODSTAWY | 4
10 00048 SRUBA 2
2 02461  |BLACHA WSPORNIKA| 2
) 11 01964 KOLO 4
3 01958 SRUBA 32
12 01963 PODKEADKA 16
4 01960 PODKEADKA 32
) 13 02458 WSPORNIK 2
5 01965 NAKRETKA SRUBY | 32
) 14 02459 WSPORNIK 2
6 01957 SRUBA 18
BLACHA WSPORNIKA
7 01961 PODKtADKA 18 15 02460 W PRZERWIE POD- 1
8 01959 NAKRETKA SRUBY | 18 STAWY
16 00051M WSPORNIK 2
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4.10 Montaz niskiej podstawy
(przyktadowy montaz na podstawie modelu SET 2000)

KOD CZESCI OPIS CZESCI KOD CZESCI OPIS CZESCI

WYMIENNYCH | WYMIENNYCH LP. WYMIENNYCH ~ WYMIENNYCH [LOSC
BLACHA NOZKI 4 8 01959 NAKRETKA SRUBY| 18
1 02217 PODSTAWY
S LACHA 9 01960 PODKLADKA | 16
2 02218 WSPORNIKA | 2 10 01965 | NAKRETKA $RUBY| 16
3 00050M WSPORNIK 2 11 00051 PODKtADKA 2
4 01958 SRUBA 16 12 00048 SRUBA 2
BLACHA
5 02220 weporua |1 13 01964 KOO 4
01957 <RUBA 13 14 01963 PODKLADKA | 16
01961 PODKEADKA | 18
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4.11 Montaz podstawy

21
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4.12 Montaz pieca podwdjnego

UWAGA: Sruby sq dotfqczone do pieca.

KOD CZESCI WYMIENNYCH OPIS CZESCI WYMIENNYCH
1 00046 SRUBA
02056 UCHWYT
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4.13 Montaz pieca potrdjnego
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KOD CZESCI WYMIENNYCH

SRUBA
UCHWYT

00046
02056

23
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4.14 Montaz/demontaz kanatéw wentylacyjnych
(tylko SET 1100)

OSTRZEZENIE: Piec musi by¢ zimny.

1. Wyjac¢ tace zatadowcza/wytadowcza i ptyte blokujaca
produkt.

Wyjac tace na odpady.

Wyjaé przenosnik tasmowy.

Wyja¢ pokrywy komory pieca.

vk W

Pociggnac w kierunku strzaftki, aby wyciggna¢ kanaty
wentylacyjne jak widac na rysunku 1.
6. Nalezy zaznaczy¢ kodami do ponownego montazu.

Przyktadowe oznaczenia:
Kanaty gorne: U1, U2, U3, U4
Kanaty dolne: A1, A2, A3, A4

7. Wyjac kanaty wentylacyjne jak wida¢ na rys. 2 i rys. 3.
Zaznaczaé przy wyjmowaniu kanatéw
wentylacyjnych.

Przyktadowe oznaczenia:
Klapka U1,
Wewnetrzna blacha U1,

Zewnetrzna blacha U1,

2- Przytrzymac klapke

OSTRZEZENIE!
Jesli kanaty wentylacyjne zostang Zle zamontowane,
rezultaty pieczenia mogg sie zmienic.

8. Mozna wyczysci¢ po przeprowadzeniu tego
procesu. W celu montazu nalezy wykonac
wszystkie powyzsze kroki w odwrotnej
kolejnosci.
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ODCHYLACZ
PRZEPLYWU
POWIETRZA
NAWIEWNIK
POWIETRZA

OStONA KANAtU
WENTYLACYJNEGO

i pociggnac w gore.

4- Pociggnac
w gore

1- Przycisngac¢ klapke obok
ostony kanatu

e
2
S~
Rysunek 1

GORNY PANEL KANAtU

WENTYLACYINEGO

DOLNY PANEL

KANAtU

WENTYLACYJNEGO

Rysunek 2

3- Wyja¢ nawiewnik powietrza
razem z ostong.
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Rysunek 3




(tylko SET 2000)

OSTRZEZENIE: Piec musi by¢ zimny.

K/r

IWCIECIE

L |

1. Montujac katowniki mocujace
przy piecach nalezy upewnic¢ sie,
ze na komorze rozpreznej nie
znajduje sie opakowanie.
Zamontowac katowniki mocujgce
odchylacza umieszczajgc je do
gdry nogami i zahaczajac za kotek

mocujacy jak widac powyzej.

4. Wtozy¢ ptyte, aby odchylacz
przeszedt pod krawedzig otworu
w jego obudowie, zaczynajac od
dotu, a ptyta

do krawedzi obudowy.

przylegata
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OBUDOWA ODCHYLACZ

ODCHYLACZA POWIETRZA

WCIECIE

/

KOtEK

NUMER NA PANELU

2. Obrdéci¢
odchylacza az wciecia
znajda sie na kotkach.

katownik 3. Zamontowa¢ odchylacze

jak wida¢ w krokach 4 i 5.

6. Wtozy¢ odchylacz przez

Zatozy¢ ostone,
przesuwajac jg otwdr zaczynajagc od

na wezszy koniec. lewej, dolnej strony.
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7.Wtozy¢ odchylacz do pieca przesuwajgc nim po brzegu komory

rozpreznej i ustawiajgc przedni katownik. Sprawdzi¢, czy odchylacz lezy
rowno na brzegu komory rozpreznej i otwory sg skierowane
w odpowiednig strone.

8. Powtarza¢ krok 7 az wszystkie odchylacze sg zamontowane.

Zamontowac przenos$nik i tace na odpady przed uruchomieniem.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji ,,Montaz przenosnika”.

(tylko SET 1500, SET 1600 i SET 1700)

OSTRZEZENIE: Piec musi by¢ zimny.

1. Otworzy¢ pokrywe pieca.

2. Trzymac goérng ostone kanatu 3. Przytrzymaé¢ dolny uchwyt kanatu
wentylacyjnego. Pociggnac wentylacyjnego i pociggnac.
blache w gére i wyciggnac.

ODCHYLACZ PRZEPLYWU POWIETRZA ODCHYLACZ PRZEPLYWU POWIETRZA

NAWIEWNIK POWIETRZA .

OStONA KANAtU

WENTYLACYJNEGO OSLONA KANALU

WENTYLACYINEGO

Montaz dolnej czesci kanatu wentylacyjnego Montaz gérnej czesci kanatu wentylacyjnego
4. Przesungc¢ ostone kanatu wentylacyjnego 5. Przy ponownym montazu nalezy wykonywac
i wyjac srodkowa blache. wszystkie kroki w odwrotnej kolejnosci.
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2034

5. Instrukcje dla uzytkownika

5.1 Zalecenia dotyczace odstepow
Piec musi mie¢ 130 mm odstepu od innych krawedzi i powierzchni tatwopalnych. Jesli inne urzadzenie
znajduje sie po prawej stronie piekarnika, wymagane jest zachowanie odstepu co najmniej 620 mm.

DLA WSZYSTKICH PIECOW: Nalezy zachowa¢ odstep 620 mm za piecem, aby umozliwi¢ obstuge.

PIECE ZABUDOWANE: Piece zabudowane (nieruchome) wymagajg co najmniej 340 mm odstepu
po prawej stronie, aby umozliwi¢ wyjmowanie, czyszczenie i serwisowanie przenosnika.

UWAGA: Nie umieszczaé pieca w miejscach, gdzie temperatura przekracza 40°C. Takie dziatanie

spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

5.2 Ogdlne informacje dotyczace wentylacji

Kanat wentylacyjny lub wycigg powinien wchtania¢ ciepto i zapachy wytwarzane podczas gotowania.
Ponadto wentylacja w piecach gazowych musi by¢ wystarczajgca, aby wycigga¢ spaliny. Obstuga
i wiasciwie skonfigurowana wentylacja sg odpowiedzialnoscig wtasciciela piekarnika.

Miejsce wentylacyjne (wycigg) powinno by¢ zgodne z ogdlnym systemem wentylacyjnym i ogrzewania.

UWAGA: Nie dopuszczac do przeptywu powietrza przez piec tunelowy. Nie mozna kierowac powietrza
na przedniqg, gdrng, tylng ani boczng czesc pieca.

5.3 Zalecenia dotyczace wentylacji

_________ ‘ OBSZAR WYCIAGU POWIETRZA OBSZAR WYCIAGU
! | POWIETRZA
| :152mn1 127 mm
152 mm | S -
152 mm |

—r i i

AR R RS

Urzadzenie jest gotowe do podfgczenia do pradu. Podtgczenie powinno byé wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka lub montera.
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NIE WOLNO URUCHAMIAC PIECA dopdki serwisant nie sprawdzi, czy urzadzenie zostato prawidtowo
podtgczone. Aby mieé pewnosé, ze piec jest wiasciwie zamontowany i dziata, konieczna jest kontrola.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie wolno pracowaé w poblizu przenoénika taémowego
w luznym ubraniu, z bizuterig lub rozpuszczonymi wtosami. Istnieje ryzyko ich wciggniecia, co moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

NIEBEZPIECZENSTWO: W przypadku uszkodzenia przewodu zasilacza, nie wolno
obstugiwad sprzetu. Nalezy skontaktowac sie z serwisem lub wykwalifikowanym elektrykiem w celu
naprawy.

5.4 Wymagania instalacji elektrycznej

e 3x16 A (KAUTOMAT) - Bezpiecznik (SET 1100)
e 3x20A (KAUTOMAT) - Bezpiecznik (SET 1500)
e 3x32A(KAUTOMAT) - Bezpiecznik (SET 1600)
o 3x40A (KAUTOMAT) - Bezpiecznik (SET 1700)
o 3x63A(KAUTOMAT) - Bezpiecznik (SET 2000)

e Przekroj kabli: 1,5 mm? (Przewdd TTR - 3-fazowy / 1 neutralny / 1 uziemiajacy) (SET 1100)

e  Przekroj kabli: 2,5 mm? (Przewdd TTR - 3-fazowy / 1 neutralny / 1 uziemiajacy) (SET 1500)

e  Przekroj kabli: 4 mm? (Przewdd TTR - 3-fazowy / 1 neutralny / 1 uziemiajacy) (SET 1600)

e  Przekroj kabli: 6 mm? (Przewdd TTR - 3-fazowy / 1 neutralny / 1 uziemiajacy) (SET 1700, SET 2000)

UWAGA: Poniewaz przewod TTR jest gietki, przemieszczanie pieca jest mozliwe. Przewdd pancerny jest
jednak twardszy niz przewdd TTR. Producent oferuje przewody TTR (mozna jednak stosowac przewod
pancerny). Mozna rédwniez uziemic urzqdzenie z zewnqtrz.

UWAGA: Przewdd TTR jest gietki, bezodpryskowy i dopasowane. Uziemienie musi by¢ wykonane
prawidtowo. Jesli napiecie jest wyzsze lub nizsze, nalezy uzyc regulatora.

UWAGA: Postepowanie zgodnie z powyzszymi krokami sprawi, Ze proces montazu moze byc
przeprowadzony sprawnie i szybko.
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5.5 Dane elektryczne i techniczne

R —@ 1 @
S —@ 2 @
LISTWA
T @ 3 @ |zaciskowa
N —@ 4 @
UZIEMIENIE
POTENCIALOWE PE @ 5 @

BEZPIECZNIK

WEJSCIE PRZEWODU
ZASILAJACEGO

SET 1100

Minimalny Natezenie pradu
Napiecie Faza T (PE) przekroj kW
kabla
400V
3 1 1 1,5 mm? 6 kW 9 9 10,5
50/60Hz
1
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SET 1500

Minimalny Natezenie pradu
Napiecie Faza T (PE) przekroj kW
kabla L2
400V
3 1 1 2,5 mm? 10 kw 14 14 15,5
50/60Hz
1
4
2
5
3
.
6
SET 1600
Minimalny Natezenie pradu
Napiecie Faza T (PE) przekroj kW
kabla 12
400V
3 1 1 4 mm? 15 kW 21 21 22,5
50/60Hz
1
4
2
5
3
6
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SET 1700

Minimalny Natgzenie pradu

Napiecie Faza T (PE) przekroj kW
kabla

400v
50/60Hz

SET 2000

Minimalny Natezenie pradu

Napiecie Faza T (PE) przekroj kW

kabla
L2

400V

3 1 1 6 mm? 27 kW 39,5 39,5 41
50/60Hz
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6. Programowanie, uruchamianie i zamykanie

6.1 Programowanie
Wszystkie funkcje pieca sg sterowane przez mikroprocesor. Piec musi by¢ wczesniej zaprogramowany
do dziatania. Nastepne strony opisujg programowanie krok po kroku.

minute second

>
(P]@]

OVEN CONTROL

6.1.1 Warunki pracy

ﬂ Temperatura pracy: -20 - 70°C
N Maksymalna wilgotnosé: %90 Rh (bez kondensacji)
A Wysoko$¢: do 2000 metrow
A Srodowisko nieodpowiednie do uzytkowania urzadzenia.
Srodowiska atmosferyczne powodujace korozje.
Srodowiska atmosferyczne zagrozone wybuchem.

Przestrzenie domowe (urzagdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w srodowisku przemystowym).
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6.1.2 Ogélny opis

Standard OVEN CONTROL
230V~(1%15) Napiecie wejéciowe
50/60Hz

Termopary J,K Termopary

Wejscie awaryjne

Wejécie sterownika

6.1.3 Podtaczenie elektryczne

Zasilanie grzatek

Zasilanie grzatek

Sterownik silnika

Uruchomienie

Wejscie startowe

przekaznika

geE|paf— O

O

L i 230 v 215%
|| 50/60Hz - SVA
4 ,
NO— - WEJSCIE
N% ] STARTOWE
L
C
N N
Zasilanie
grzatek

—t
Max. 23mA, 11Vdc

-SSR
+Zasila-

()

nie

Urs

O

Termopara

BE| ()

e
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6.1.4 Definicja przedniego panelu sterowania piecem

WYSWIETLACZ TEMPERATURY

NN
1L

|| |recuaca  wartosc
[ | TEMPERATURY GRZALEK

REGULACAWARTOSCI | | :’ ’-' ’-' - :, ’-’ Lo
VAN (KT N T N B S

B M M
T s 8o Ao

—IM RPN P REN O

1-2. Przyciski zwiekszania i zmniejszania ustawien temperatury: za pomoca tych przyciskdw mozna
ustawi¢ wartosci temperatur danego programu.

3-4. Przyciski zwiekszania i zmniejszania czasu pracy mechanizmu: za pomoca tych przyciskow mozna
ustawic czas przenos$nika taSmowego w minutach i sekundach.

5-6. Przyciski zmiany programu: za pomocg tych przyciskéw mozna wybra¢ oczekiwany numer
programu.

7. Przycisk uruchamiania mechanizmu: nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby uruchomi¢ mechanizm.

8. Przycisk wytaczania mechanizmu: nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby zatrzymaé mechanizm.

9. Przycisk uruchamiania pracy grzatek: nalezy nacisngc ten przycisk, aby uruchomic zasilanie grzatek.

10.Przycisk wytaczania pracy grzatek: ten przycisk zatrzymuje prace grzatek, jesli ich zasilanie jest
wigczone.

11.Przycisk wstecznego ruchu tasmy: po nacisnieciu tego przycisku mechanizm obraca sie w lewo.

12.Przycisk przedniego ruchu tadmy: po nacisnieciu tego przycisku mechanizm obraca sie w prawo.

13.Przycisk ustawiania programu: po nacisnieciu tego przycisku i przytrzymaniu go przez 5 sekund,
panel sterowania przejdzie do ustawien.

14.Przycisk wtaczania/wytgczania: tym przyciskiem mozna wtaczyé/wytaczy¢é ekran. Aby wytgczyé
urzgdzenie, nalezy nacisngc¢ ponizszy przycisk (1/0).
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6.1.5 Zmiana wartosci programu i ich zapisanie

WYSWIETLACZ TEMPERATURY
Proces zwiekszania

| f- j-l '—wartoéci zaworu Proces zmniejszania wartosci
I ] 5 Iustawionej temperatury zaworu ustawionej

grzatki I temperatury grzatki

3T FH| iproces v S
P O)Pr 20| g (o g

numeru programu
|

| - I

71 Proces zwiekszania - Proces zmniejszania
N LJU i czasu mechanizmu ’ ‘:3 9 czasu mechanizmu
a,* 0
7 i

@ =1 minuta 59 sekund

Wyswietlanie ustawionego czasu mechanizmu

Po wprowadzeniu numeru programu jego wartosci pojawig sie na ekranach. Wartosci mozna zmieniac
za pomocg przyciskow zwiekszania i zmniejszania. Nalezy nacisng¢ przycisk ,P” i przytrzymac go przez
5 sekund, aby przejs¢ do ustawien. W tej sekcji zmienione wartosci ustawien sg zapisywane. Zmiana
ustawionych wartosci nie jest stata. Te wartosci nie sg nadpisujg danych programu. Stare wartosci
programu zostang ponownie wyswietlone po przetgczeniu w stan wytaczenia (OFF) lub po wytgczeniu
zasilania.

Programy sg zapisywane tylko wtedy, gdy praca grzatki jest zatrzymana. Aby zapisa¢ program
na urzadzeniu, nalezy zatrzymac prace urzadzenia, wprowadzi¢ oczekiwane wartosci i przytrzymac
przycisk ,,P” przez 5 sekund. Pojawi sie zielone $wiatto i nastepnie nalezy nacisngé¢ po chwili przycisk ,,P”.
Program zostanie wtedy zapisany.

6.2 Obstuga
Przetagcznik start-stop (4) stuzy do wtgczania i wytgczania. Moc grzatki (2) oraz predkosé tasmy (1) mozna
dostosowac w zaleznosci od produktu, ktéry ma by¢ pieczony.

6.3. Ostrzezenia

1. W przypadku problemdw z pieczeniem produktu, nalezy sprawdzi¢ ustawienia dotyczgce czasu
pieczenia i temperatury.

2. Jesli koncowy produkt jest przypalony lub niedopieczony, nalezy sprawdzi¢ ustawienia dotyczgce
czasu pieczenia i temperatury. Przeno$nik moze dziata¢ wolniej niz powinien.

3. Jesli wszystkie wartosci sg prawidtowe, a produkt wcigz nie piecze sie prawidtowo lub sie przypala,
nalezy skontaktowac sie z producentem.

6.4 Wytaczanie
Uwaga, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania na ekranie, aby zamkng¢ ekran, a nastepnie mozna wytgczy¢
urzadzenie przetgcznikiem I-0.
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6.5 Dziatanie

6.5.1 Wytgcznik termiczny

Piec jest wyposazony w wytgcznik temperatury. Wytgcznik ma zapewni¢ bezpieczeristwo i ochrone
osobom obstugujgcym urzadzenie. Ten wytgcznik zostat specjalnie stworzony do zapobiegania
uszkodzeniom urzgdzenia spowodowanym przegrzaniem. Blokuje on doptyw energii do urzadzenia.
Dzieki temu zadne czesci nie ulegng uszkodzeniu z powodu nadmiernego wzrostu temperatury.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zewnetrznego przefacznika, aby nie blokowaé
wytgcznika termicznego.

6.5.2 Kierunek w prawg i lewg strone przenosnika taSmowego
Kierunek tasmy moze zmienia¢ sie w zaleznosci od sposobu produkcji. Przyciski lewo-prawo tasmy
sg dostepne.

6.5.3 Instalacje elektryczne

OSTRZEZENIE: Przed zamontowaniem pieca nalezy prawidtowo uziemié¢ instalacje.
Uszkodzenia elektryczne mogg spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.

Wszystkie kraje:
Nalezy stosowac lokalne przepisy elektryczne.

Wszystkie tgczniki biegunowe przyciskdw majg 3 mm szerokosci.
Gtowice przewodu uziemiajgcego s3 z tytu pieca.

3. W przypadku podwdjnego lub potréjnego pieca, kazdy piec musi mie¢ wtasny przetgcznik,
a wszystkie przetaczniki powinny by¢ blisko siebie.

6.5.4 Konserwacja operatora

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenia nalezy odtgczy¢
zasilanie. Nalezy upewni¢ sie, Ze zasilanie nie zostanie ponownie przypadkiem wigczone.
Nieprzestrzeganie tego moze skutkowaé pozbawieniem konczyn, porazeniem pradem lub urazem
Smiertelnym. Jesli piece sg ustawione jeden na drugim, liczba punktéw podtgczenia do zasilania jest
wieksza niz jeden. Nalezy upewnic sie, ze wszystkie przetgczniki s3 w pozycji ,OFF” (wytgczone) przed
czyszczeniem lub konserwacja.

Aby zachowa¢ maksymalng wydajnos¢ pieca konieczne jest regularne utrzymywanie go w czystosci, w
tym wszystkich szczelin wentylacyjnych na piecu. Tasma przenosnika moze sie poluzowaé. Nalezy
sprawdzac tasme podczas cotygodniowego czyszczenia, luzna tadéma USZKODZ| naped przenosnika.

Jedli piec nie dziata, nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik, aby upewnié sie, ze nie jest on wigczony. Nalezy
sprawdzi¢, czy bezpiecznik dziata przed skontaktowaniem sie z serwisem.
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6.5.5 Instrukcje czyszczenia

Piec zawiera elementy elektryczne. Przed wyczyszczeniem pieca nalezy go wytgczy¢ i odftgczyd
od zasilania. Zadne elementy elektryczne nie powinny by¢ narazone na wilgo¢. W zwigzku z tym wazne
jest, aby piec zostat starannie wytarty. NIE WOLNO wylewa¢ wiadra wody na piec ani nie poddawac go
myciu pod ci$nieniem myjka lub pistoletem natryskowym. Jesli woda lub inny ptyn rozleje sie w piecu,
nalezy sie upewnic, ze zaden z nich nie dostat sie do obszaru skrzynki rozdzielczej przed wtaczeniem.
W razie watpliwosci nalezy zadzwonié do serwisu.

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem piec musi byé schtodzony. Powierzchni ze stali
nierdzewnej nie wolno czysci¢ urzadzeniami pod cisnieniem, watg stalowg ani szczotkami drucianymi.

CODZIENNIE:

1. Czysci¢ zewnetrzne powierzchnie sciereczkg nasgczong fagodnym srodkiem do mycia. Mozna
rowniez uzy¢ komercyjnego produktu do czyszczenia stali nierdzewnej. Nastepnie wyczyscié
pozostatosci Srodka do mycia wilgotng szmatka.

Umy¢ zabezpieczenia z przodu i tace na odpady z tytu tagodnym detergentem i sptuka¢ woda.
Umy¢ blache wylotowa delikatnym detergentem i sptuka¢ woda.

Umy¢ ptyte blokujaca delikatnym detergentem i sptukaé woda.

vk W

Czysci¢ luzne czesci wewnatrz, nastepnie wytrze¢ je tagodnym detergentem i usungc
pozostatosci detergentu wilgotng Sciereczka.
6. Czysci¢ tasme czystg Sciereczka lub miekka szczoteczkg druciana.

Przypalone zabrudzenia na zewnetrznej czesci piekarnika, takie jak olej, ttuszcz lub lekkie przebarwienia,
mozna usungc¢ za pomocy kilku dostepnych na rynku srodkéw czyszczacych. Nalezy skonsultowac sie z
lokalnym dostawca.

CO MIESIAC:

1. Wyjaé, roztozy¢ i wyczysci¢ otwory wentylacyjne. Wiecej informacji znajduje sie w sekg;ji
, Wyjmowanie kanatéw wentylacyjnych”.
Wyjaé tasme, zdemontowac i wyczysci¢. Wiecej informacji w sekcji ,Montaz tasmy i drutow”.
Wyjaé, roztozy¢ i wyczyscic¢ przednig i tylng pokrywe komory pieca.

UWAGA: Upewnic sie, ze okap wentylacyjny jest czyszczony i sprawdzany zgodnie z zaleceniami
producenta okapu.

6.5.6 Konserwacja zapobiegawcza

Mimo ze ten piec zostat zaprojektowany tak, aby nie sprawiat problemdw, okresowe konserwacje
zapobiegawcze sg niezbedne, aby utrzymac jak najwyzszg wydajnosé. Nalezy regularnie czyscic silniki,
wentylatory i sterowniki z brudu, kurzu i zanieczyszczen, aby zapewni¢ odpowiednie chtodzenie.
Przegrzanie jest szkodliwe dla zywotnosci wszystkich wyzej wspomnianych komponentow.

Okresowa czestotliwos¢ konserwacji zapobiegawczej moze sie znacznie rdézni¢ w zaleznosci
od srodowiska, w ktérym piec jest uzywany.
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Nalezy omdwi¢ konieczno$¢ konserwacji zapobiegawczej z serwisem, aby ustali¢ odpowiednig
czestotliwosé.

6.5.7 Kontakt z serwisem
Jesli urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢, nalezy sprawdzi¢, czy dziata bezpiecznik. Jesli
bezpiecznik dziata, a urzadzenie nie uruchamia sie, nalezy zadzwoni¢ do serwisu.

7. Pieczenie
7.1 Rodzaje produktow do pieczenia
* Brownie e Grillowany kurczak
e Hamburger e Kurczak Saute
¢ Hot dogi e Chleb
e Omlet * Sniadanie
¢ Nalesniki * Ryba
e Warzywa e Owoce morza
o Steki * Pizza
o Szasztyki * Pita
¢ Klopsik  Czekoladowe ciastko
e Ziemniaki e Zapiekanka
¢ Burek (danie turecke, rodzaj nadziewanego placka e i wiele innych produktéw spozywczych

e Skrzydetka kurczaka

7.2 Czas i temperatura pieczenia

NAJCZESCIE) SWIEZA / MROZONA

SPOSOB PIECZENIA CZAS PIECZENIA TEMPERATURA

UZYWANE ZYWNOSC
. . Foremka )
PIZZA Swieza zywnosc o 6 minut 260°C
aluminiowa
. oL ., Na przenosniku )
Chleb turecki PIDE | Swieza zywnos¢ ) 5 minut 260°C
tasmowym

7.3 Obliczanie catkowitego czasu pieczenia

Dtugosé Czas pieczenia Dlugosé ) 60 min lloé¢ produktu
komory pieca (min) foremki (mm)
.l Liczba Catkowita ilos¢
llo$¢ produktu .
produktéw/ produktu
foremek (na godzine)
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Przyktady:

Przykfad 1 SET 1100 SET 1500 SET 1600 SET 1700 SET 2000
Dtugosé komory
. 530 710 710 915 1025
pieca [mm]
Czas pieczenia [min] 2 2 2 2 2
Dtugosé foremki [mm] 250 250 250 250 250
lloé¢ produktu 64 85 85 110 123
Przyktad 2 SET 1100 SET 1500 SET 1600 SET 1700
Dtugos¢ komory
) 530 710 710 915 1025
pieca [mm]
Czas pieczenia [min)] 5 5 5 5 5
Dtugosé foremki [mm] 500 500 500 500 500
llo$¢ produktu 13 17 17 22 25
Przyktad 1 (tylko SET 1500 i SET 1600): Dtugoéé foremki
Wielkosé
710 2 250 60 85 produkcj? na
mm min mm min godzine
Catkowita wielkos¢
2 85 170 produkcji na godzing|

Przyktad 2 (tylko SET 1500 i SET 1600):

60 Wielkos¢
710 5 500 x 17 produkcji na
mm min mm min godzine

Catkowita wielkos¢ i 500 mm

3 17 52 produkcji na
godzine

v

Dtugos¢ foremki
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7.4 Przyktadowa tabela (tylko SET 1600)

Srednica pizzy

3 minut

3 % minuty

PRZYKtADOWA TABELA

4 minut

4 % minuty

Srednica pizzy

5 minut

5 % minuty

6 minut

30cm 76 65 57 51
36 cm 48 41 36 32
41 cm 36 31 27 24

6 % minuty

Srednica pizzy

7 minut

7 % minuty

8 minut

30cm 46 41 38 35
36cm 29 26 24 22
41 cm 22 20 18 17

30cm 33 30 29
36 cm 21 19 18
41 cm 15 14 13
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8. Schemat potaczen elektrycznych
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9. Znaki ostrzegawcze

AN A <

(Wysoka temperatura) (Wejscie elektryczne) (Uziemienie)

c WARNING !
DO NOT REMOVE THIS PANEL UNLESS

POWER TO APPLIANCE IS DISCONNECTED.

(OSTRZEZENIE: NIE WOLNO ZDEJMOWAC TEGO PANELU, CHYBA ZE ZASILANIE URZADZENIA JEST
ODtACZONE.)

WARNING !
AN\

DO NOT OPEN CONTROL PANEL
UNLESS YOU ARE AUTHORIZED SERVICE
TECHNICIAN!

(OSTRZEZENIE: NIE WOLNO OTWIERAC PANELU STEROWANIA. DOSTEP DOZWOLONY TYLKO DLA
SERWISANTOWI)

This device must be installed in accordance with regulations.
Refer to the instructions before installing and using the device.

(To urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z przepisami. Przed zainstalowaniem i obstugg tego
urzadzenia nalezy zapoznaé sie z instrukcjami.)
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CAUTION !

DO NOT PUT ANY HOT MATERIAL ON THIS AREA I!!

(NEWFANGLED PRODUCT FROM THE OVEN, POT, PAN,
SALVER, ETC..)

(OSTRZEZENIE! NIE WOLNO STAWIAC ZADNYCH GORACYCH MATERIALOW!!! (SWIEZEGO PRODUKTU
Z PIECA, GARNKOW, FOREMEK, TAC, ITD.))

CAUTION!!

ps MORE THAN ONE POWER SUPPLY
DISCONNECT ALL POWER BEFORE
SERVICING.

(mps DO NOT INSTALL CLOSER THAN 33
INCHES FROM THIS WALL.

FOR EMERGENCY ONLY

5> TURN THE MAIN SWITCH BELOW THE
OPERATOR PANEL ( PRESS "0" ) OFF
IN ORDER TO STOP THE OVEN.

(OSTRZEZENIE!

= WIECEJ NIZ JEDNO ZRODtO ZASILANIA
NALEZY ODtACZYC CALE ZASILANIE PRZED PRZEPROWADZENIEM NAPRAWY.
= NALEZY ZACHOWAC CO NAJMNIEJ 33 CALE [84 CM] ODSTEPU OD TEJ SCIANY PRZY INSTALACII.

TYLKO W NAGtYCH WYPADKACH

= ABY ZATRZYMAC DZIALANIE PIECA, NALEZY WYtACZYC PRZEEACZNIKIEM POD PANELEM
OPERACYJNYM [NACISNAC ,,0"1.)
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10. Ogdlne warunki gwaranc;ji

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z o.o.

na sprzedawane Towary i stanowi zatgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej

zasady ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze, gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na

sprzedawany towar.

1.
2.
3.

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.

Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

W okresie trwania gwarancji Spdtka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan

celem przywrdcenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania — do stanu w ktérym mozliwe

bedzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub

byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady

produkcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub

nie wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spodtka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od

koniecznosci:

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe

O koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie naprawy

(wymiany) kazdorazowo decydowac bedzie Spétka w oparciu o wskazania uprawnionego

serwisanta.

Spotka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem

odpowiednich czesci zamiennych.

Spoétka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatarh osobom trzecim.

Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete:

a.uszkodzenia mechaniczne,

b.uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda, zmiany napiecia etc.)

c.czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementéw eksploatacyjnych i podlegajgcych normalnemu
zuzyciu —lampy, zarowki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, taricuchy napedowe etc.)

d.uszkodzenia wynikajagce z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e.uszkodzenia powstate z winy Klienta lub oséb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g.uszkodzenia bedagce skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkéw spoczywajgcych na
uzytkowniku Urzadzen.

h.uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podtaczenia urzadzenia lub braku wykorzystywania
wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak réwniez usterki bedgce nastepstwem powyzszych zdarzen

Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Panstwa w obecnosci kuriera

(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzadzenia
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

protokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji

do przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.

W zakresie nieobjetym gwarancjg Spoétka swiadczy obstuge serwisowg — za dodatkowg optata.

Klient moze zleci¢ Spotce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spdtka

moze takie dziatania proponowac, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody

Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustala¢ bedg w toku wzajemnych relacji.

Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzen w uzgodnionym terminie i miejscu

w taki sposéb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposdb

niezaktécony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na réwni z

nieuzasadniong interwencjg serwisowa.

W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie

do pokrycia kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztéw dojazdu oraz wynagrodzenia dla

serwisantow.

Spotka podkredla, a Klient jednoznacznie przyjmuje, iz nastepujgce dziatania skutkowac bedg utratg

ochrony gwarancyjne;j:

a.dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej
ingerencji w Urzgdzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spoétke

b.naruszenie plomb lub znakéw fabrycznych

c.stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania (uszkodzen
mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotanych ogniem, wilgocig etc.)

d.nieprawidtowe podtgczenie urzadzenia, jak réwniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres

e-mail: serwis@restoquality.pl

Towary co do ktdrych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a.0 masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spétke adres uprawnionego serwisu

b.o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spétki nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez
Spétke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych serwisantow w
miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c.przypominamy, iz na Kliencie dokonujgcym przestania Urzadzenia pod wskazany adres spoczywa
obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzgdzenia na czas jego transportu (w
szczegolnosci poprzez takie zapakowanie, ktére zabezpieczy Urzadzenie przed uszkodzeniem
oraz umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci zatadunkowych).

d.Spdtka moze — w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — Swiadczy¢
pomoc w organizacji transportu Urzgdzenia.

e.obowigzkiem Klienta jest terminowy odbior Urzadzenia zwrotnie przesytanego po
przeprowadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbidr przesytki w czasie i miejscu
uzgodnionym. Ewentualny brak odbioru Urzadzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowad
bedzie obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania /
transportu Urzgdzenia).
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16. Strony ustalajg nastepujace terminy reakcji Spotki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek
Urzadzen:
a.zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia
b.wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia
c.wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spodtke lub inny wyznaczony do
przeprowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu
realizacji dostaw przez producenta moze wynies¢ do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spotka Klient

Resto Quality Sp. z o0.0.
Zamknieta 10/1,5
30-554 Krakéw

E-mail: info@restoquality.pl
Telefon: 12 307 06 72, Tel2: 791 003 909
www.restoquality.pl

Resto Quality Sp. z 0.0. @
ﬂ Ul. Zamknieta 10/1.5 \ tel. 12307 06 72 info@restoquality.pl L ¥ www.restoquality.pl

30-554 Krakow
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